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私はアンカラ大学の宗教史という学科を卒業した。後は同じ学部では修士号を取り

始めた。世界の宗教についていろいろなことを勉強した間にもちろん神道についても勉強

した。神道について勉強したときに、自然崇拝というアンカラ大学の宗教史という学科を

卒業した。後は同じ学部では修士号を取り始めた。世界の宗教についていろいろなことを

勉強した間にもちろん神道についても勉強した。神道について勉強したときに、神道の自

然崇拝という信仰に興味があり、もっと詳しく勉強になりたいと思った。そのため、日本

語を勉強し始めた。今は博士の論文では神道の神様というテーマを勉強している。皇學館

大学の伊勢プログラムでは神道の文化に関する詳しく勉強する機会を手に入れることがで

きたのでうれしいである。このプログラムでは一番影響を受けるのは大学の先生たちが神

道について一番大切なのは伊勢市を詳しく教えることである。伊勢神宮だけではなく伊勢

市の歴史についても勉強になった。伊勢神宮はもちろん詳しく教えていただいたが、熊野

三山と呼ばれている熊野本宮大社、熊野速玉大社、熊野那智大社についても勉強になり、

その三社を訪ねることができた。いろいろな大きい神社についても教えていただいて、そ

の神社に訪ねることができた。本宮大社では玉串の儀式を実際に体験するのは素晴らしか

った。それは私のために、言葉では表せないほど美しい瞬間だった。私は博士の論文につ

いても先生たちに相談していただいて、いろいろな図書を推薦してくれた。もう一つ重要

なのはプログラムに参加してくれた皆様が優しかった。あらゆる国から来た皆様と話し合

いの機会を手に入れたので、神道だけではなくて、ほかの文化に関する勉強になったので

ある。そのプログラムによって、トルコと日本の友好関係の発展にとって重要なことだと

思う。日本人はトルコでとても人気のある国民だと考えられているが、日本宗教について

大体誰も詳しく知らないかと思う。そのプログラムによってトルコ人に日本の信仰を紹介

することができると思う。実はトルコの文化と日本文化の間共通点がると思う。トルコ人

もモスクに入る前に手水をする。家に入るときも靴を脱いでる。論文ではそんな共通点を

強調し、トルコ人が日本人についてもっと詳しく情報を得るために博士の論文を完成次第

に、本にして出版する予定があるのです。このような機会を皇學館大学に提供してくれた

ことに感謝しております。 
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Kōgakukan Üniversitesi İse Şehri Çalışma Programı Sonuç Raporu 

 

Ankara Üniversitesi Dinler Tarihi Bölümü'nden mezun oldum. Daha sonra aynı bölümde 

yüksek lisansa başladım. Dünya dinleri hakkında birçok şey öğrenirken tabii ki Şintoizm üzerine de 

çalıştım. Dünya dinlerinin çeşitli yönlerini incelerken tabii ki Şintoizm'i de inceledim. Şinto üzerine 

çalışırken Şinto'nun doğaya tapınma inancı ilgimi çekti ve bu konuda daha fazla bilgi edinmek istedim. 

Bu nedenle Japonca çalışmaya başladım. Şimdi doktora tezim için Şinto tanrıları teması üzerinde 

çalışıyorum. Kōgakukan Üniversitesi'ndeki Ise Programı bana Şinto kültürü hakkında daha fazla 

çalışma fırsatı verdiği için mutluyum. Bu programın en önemli etkisi, üniversite profesörlerinin 

Şinto'nun en önemli parçası olan Ise Şehri'ni detaylı bir şekilde öğretmesidir. Sadece Ise Tapınağı 

hakkında değil, aynı zamanda Ise Şehri'nin tarihi hakkında da bilgi edindim. Tabii ki Ise Jingu 

hakkında ayrıntılı bilgi aldık ama aynı zamanda üç Kumano-sanzan, yani Kumano Hongu-taisha, 

Kumano Hayatama-taisha ve Kumano Nachi-taisha hakkında da bilgi edindik ve bu üç tapınağı 

ziyaret edebildik. Ayrıca çeşitli büyük tapınaklar hakkında bilgi edindim ve onları ziyaret edebildim. 

Hongu-taisha tapınağında Tamagushi törenini deneyimlemek harikaydı. Benim için kelimelerle 

anlatılamayacak kadar güzel bir andı. Ayrıca bana çeşitli kitaplar tavsiye eden hocalarımla doktora 

tezimi tartışma fırsatı buldum. Bir diğer önemli şey de programa katılan herkesin nazik olmasıydı. 

Dünyanın dört bir yanından gelen insanlarla konuşma fırsatı buldum, böylece sadece Şintoizm 

hakkında değil, diğer kültürler hakkında da bilgi edindim. Bu programın Türkiye ve Japonya 

arasındaki dostane ilişkilerin gelişmesi açısından önemli olduğunu düşünüyorum. Japonlar 

Türkiye'de çok popüler bir halk olarak görülüyor ama bence neredeyse hiç kimse Japon dini hakkında 

fazla bir şey bilmiyor. Programın Japon inancını Türklere tanıtmaya yardımcı olacağını düşünüyorum. 

Aslında Türk kültürü ile Japon kültürü arasında benzerlikler olduğunu düşünüyorum. Türkler de 

camiye girmeden önce ellerini yıkarlar. Ayrıca bir eve girerken ayakkabılarını çıkarırlar. Tezimde bu 

benzerlikleri vurgulayacağım ve Türklerin Japonlar hakkında daha fazla bilgi edinmesi için doktora 

tezimi bitirir bitirmez bir kitap olarak yayınlamayı planlıyorum. Bana bu fırsatı sağladığı içinJaponya 

İmparatorluk Üniversitesi'ne minnettarım. 


